
Rendelkező rész

Az EK 18. cikk (1) bekezdése úgy értelmezendő, hogy azzal ellentétes
az olyan tagállami szabályozás, amelynek értelmében e tagállam saját
állampolgáraival szemben általában és minden körülmények között
megtagadja a háború vagy a megtorlások polgári áldozatainak járó
ellátás folyósítását kizárólag amiatt, hogy azok lakóhelye ezen ellátás
folyósításának teljes tartama alatt nem ebben az államban van, hanem
egy másik tagállam területén.

(1) HL C 20., 2007.1.27.

A Bíróság (hatodik tanács) 2008. május 15-i ítélete – Az
Európai Közösségek Bizottsága kontra Olasz Köztársaság

(C-503/06. sz. ügy) (1)

(Tagállami kötelezettségszegés – A 79/409/EGK irányelv – A
vadon élő madarak védelme – A vadon élő madarak védel-

mének rendjétől való eltérés – Liguria tartomány)

(2008/C 171/13)

Az eljárás nyelve: olasz

Felek

Felperes: az Európai Közösségek Bizottsága (képviselő: D. Recchia
meghatalmazott)

Alperes: Olasz Köztársaság (képviselő: I. Braguglia meghatalma-
zott és G. Fiengo, avvocato dello Stato)

Tárgy

Tagállami kötelezettségszegés – A vadon élő madarak védelme
rendjétől való eltérések engedélyezésére vonatkozóan olyan
szabályozás elfogadása és alkalmazása Liguria tartomány által,
amely a vadon élő madarak védelméről szóló, 1979. április 2-i
79/409/EGK tanácsi irányelv (HL L 103. 1. o., magyar nyelvű
különkiadás 15. fejezet, 1. kötet, 98. o.) 9. cikkében foglalt felté-
teleknek ellentmond

Rendelkező rész

1) Az Olasz Köztársaság – mivel Liguria tartomány a vadon élő
madarak védelmi rendjétől való eltéréseket engedélyező olyan szabá-
lyozást fogadott el és alkalmaz, amely nem tartja be a
79/409/EGK irányelv 9. cikkében meghatározott feltételeket –

nem teljesítette az ezen irányelv 9. cikkéből eredő kötelezettségeit.

2) A Bíróság az Olasz Köztársaságot kötelezi a költségek viselésére,
beleértve az ideiglenes intézkedés iránti eljárás során felmerült költ-
ségeket.

(1) HL C 82., 2007.4.14.

A Bíróság (harmadik tanács) 2008. május 22-i ítélete (Corte
suprema di cassazione – Olaszország előzetes döntésho-
zatal iránti kérelme) – Az Ampliscientifica Srl, Amplifia
SpA kontra Ministero dell'Economia e delle Finanze,

Agenzia delle Entrate

(C-162/07. sz. ügy) (1)

(Hatodik HÉA-irányelv – Adóalanyok – A 4. cikk
(4) bekezdésének második albekezdése – Anyavállalat és leány-
vállalatai – Az egyetlen adóalanyra vonatkozó szabály tagál-

lami alkalmazása – Feltételek – Következmények)

(2008/C 171/14)

Az eljárás nyelve: olasz

A kérdést előterjesztő bíróság

Corte suprema di cassazione

Az alapeljárás felei

Felperesek: Ampliscientifica Srl, Amplifia SpA

Alperesek: Ministero dell'Economia e delle Finanze, Agenzia delle
Entrate

Tárgy

A Corte suprema di cassazione előzetes döntéshozatal iránti
kérelme – A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabá-
lyainak összehangolásáról – közös hozzáadottértékadó-rendszer:
egységes adóalap-megállapításról szóló, 1977. május 17-i
77/388/EGK hatodik tanácsi irányelv (HL L 145., 1. o.; magyar
nyelvű különkiadás 9. fejezet 1. kötet 23. o.) 14. cikke
(4) bekezdése második albekezdésének értelmezése – „Jogi szem-
pontból független, de pénzügyi, gazdasági és szervezeti tekin-
tetben szoros kapcsolatban álló személyek” – Az előírt HÉA-
rendszer alkalmazását a tagállamok számára lehetővé tévő
kellően pontos fogalom – Kapcsolat fogalma – Olyan nemzeti
rendelkezés, amely a joggal való visszaélés elkerülése érdekében
meghatározza e kapcsolat fennállásának minimális időtartamát

Rendelkező rész

1) A tagállamok forgalmi adóra vonatkozó jogszabályainak összehan-
golásáról – közös hozzáadottértékadó-rendszer: egységes adóalap-
megállapításról szóló, 1977. május 17-i 77/388/EGK hatodik
tanácsi irányelv 4. cikke (4) bekezdésének második albekezdése
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